PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2018 m. lapkricio ¥ d. Nr. ¥ 5=4H{
Vilnius
Turto valdymo ir idkio departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Vinco Zydelio, ir UAB ,,BLUE
BRIDGE* (toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, toliau kartu ar atskirai
vadinami Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir iikio departamento prie Lictuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos pirkimy organizatoriaus 2018 m. spalio 24 d. sprendimu dél laimétojo,

sudaro §ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui
nuosavybés teise 4 (keturis) agreguojanéius tinklo komutatorius (toliau — prekés), kuriy specifikacija
nurodyta Sutarties priede — ,,Prekiy techniné specifikacija“ (toliau — Sutarties priedas), o Pirkéjas
jsipareigoja priimti Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkanéias prekes bei sumokéti uz jas
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas apima prekiy pirkima—pardavima, prekiy pristatyma.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Sutartics kaina — 64 840,00 Eur (3efiasdefimt keturi tikstandiai aStuoni Simtai
keturiasdeSimt eury nulis centy), jskaitant pridétinés vertés mokesti (toliau — PVM). Detalios

prekiu vienety kainos:

Vieneto
Eil. Kiekis, Suma, Eur su
Prekés pavadinimas kaina, Eur
Nr. vnt. PVM
su PVM
1 2 3 4 5
1. | Agreguojantys tinklo komutatoriai 4 16 210,00 64 840,00
Sutarties kaina (i§ viso) Eur su PVM: 64 840,00

2.2. T Sutarties kaing/prekiy vienety kainas (jkainius) jskaitomi visi mokes&iai ir rinkliavos,

prekiy pristatymo, bei kitos i§laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (jskaitant ir saskaity

faktiiry teikimo ,,E. saskaita™ priemonémis islaidas). T
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2.3. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) negali buti kei¢iama/os per visg Sutarties
galiojimo laika, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4, Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo, atlikus Pardavéjo pristatyty prekiy kiekio
ir kokybés patikrinima, ir tik dél tokiy prekiy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede nurodytus
reikalavimus. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasirasomas 2 (dviem) vienodg juridine galia
turindiais egzemplioriais. Saliy pasirasytas prekiy priemimo-perdavimo aktas yra pagrindas PVM
saskaitai faktlrai isragyti.

2.5. Uz tinkamai ir faktikai pristatytas ir jdiegtas (sumontuotas) Sutarties ir Sutarties priedo
reikalavimus atitinkancias prekes, Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas | Pardavéjo saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraymo ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Vykdant
Sutartj, PVM saskaitos fakturos / saskaitos faktdros turi biti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita” priemonémis. Pardavéjui nepateikus sgskaitos faktiiros per ,E. saskaita®,
Pirkéjas turi teise nevykdyti mokéjimo,

2.6. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti
perskaidiuojama/os (didinama/os ar maZinama/os) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui,
kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/prekiy vienety kainoms (jkainiams). Salims rastiskai
susitarus ir ne véliau kaip iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, perskai¢iuojama
tik ta Sutarties kainos dalis/prekiy vienetu kainy (jkainiy) dalis, kuriai/ioms turéjo jtakos PVM tarifas
ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties kainos/prekiy vienety kainy (jkainiy) perskaiciavimg
del pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZzéjusio) PVM tarifo inicijuoja Pardavéjas, kreipdamasis j Pirkéja
raStu, pateikdamas konkrecius skai¢iavimus del pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai/prekiy
vienety kainoms (jkainiams). Pirkéjas taip pat turi teise inicijuoti Sutarties kainos/prekiy vienety
kainy (jkainiy) perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Sutarties
kainos/prekiy vienety kainy (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasirasomu susitarimu,
kuriame uZfiksuojama/os perskaiciuota/os Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) bei Sio
perskaiciavimo jsigaliojimo sglygos.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybes piniginiy istekliy isdavimas, Pirkéjas turi teise einamaisiais biudZetiniais metais
atstsakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tatiau dar nepristatyty prekiy pirkimo ir privalo apie tai
informuoti Pardavéja. Esant valstybés piniginiy istekliy i§davimo ribojimo situacijai ir Pirkéjui
atsisakius dar nepristatyty prekiy, Pirkéjui néra taikomos jokios sankcijos, kylanéios i§ sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo.

2.8. Sutarties kainai apskai¢iuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuota kaina su perZiiira.




3. SALIU JSIPAREIGOJIMALI

3.1. Pardav¢jas jsiparcigoja:

3.1.1. be papildomo mokescio savo transportu pristatyti Sutarties ir Sutarties priede nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Sutarties
priede, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, su
Pirkéju suderinus konkredig prekiy pristatymo data ir laika, adresu: Sventaragio g. 2, Vilnius, Lietuva;

3.1.2. pristatyti prekes, atitinkancias Sutarties priede nurodyta prekiy biikle, uztikrinant atitiktj
tokios riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant prekiy naudojimo
ir priezigros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.4. tinkamai ir faktiSkai pristates kokybiskas prekes, atitinkanéias Sutartyje ir Sutarties
priede nurodytus reikalavimus, pateikti Pirkéjui pasirasyta prekiy perdavimo—priémimo akta ir PVM
sgskaitg faktiirg;

3.1.5. nekokybiskas prekes savo sgskaita atsiimti ir pakeisti jas kokybiskomis ir techninius
reikalavimus atitinkan¢iomis nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) nuo Pirkéjo
pranesimo apie prekiy kokybeés trikumus gavimo dienos;

3.1.6. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty prekiy kiekj ir kokybe;

3.1.7. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentinga asmenj, kuris biity atsakingas uz rysiy su Pirkejo paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji radtu informuoti Pirkéjy;

3.1.8. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas, ratu informuoti Pirkéja:

3.1.8.1. jei laiku negali pristatyti prekiy;

3.1.8.2. apic pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirta atstova.

3.1.9. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.10. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Pirkéjo
Pardavéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Pardavéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai
Zinoma arba buvo pateikta trec¢iyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig

o

informacija;
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3.1.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity, su Pardavéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir
vztikrinti, kad Pardavéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja
Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai,
atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir/ar
tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

3.2, Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. patikrings ir jsitikings, kad prekes atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra
ivykdyti visi kiti Pardavéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Pardavejo pasiraSyto prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos priimti tinkamas prekes ir
pasiraSyti prekiy priémimo-perdavimo akta arba pateikti Pardavéjui rastiSkas pastabas, nurodydamas
Pardavéjui pasalinti prekiy trakumus per 3 (tris) darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos;

3.2.2. sumokéti uz kokybiskas, Sutarties ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus
atitinkancias prekes, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis;

3.2.3. teikti Pardavéjui Sutarciai vykdyti pagrjstai reikalingg turimg informacija;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, radtu pranesti Pardavéjui apie
pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirta atstova;

3.2.5. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gindo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti gindo.

3.3. Jeigu Pardavejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

3.4. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.

4. SALIU TEISES

4.1, Pardavéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias
kokybiskas prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas, paZeisdamas savo jsipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti kokybiskas prekes;

4.1.2. reikalauti i$ Pirkéjo sumokeéti uz Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkanc¢ias
prekes Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. nemokéti uz prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktira (kol bus i$siaiskinta su

Pardaveju ir bus pateikta teisinga PVM sgskaita faktira); -
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4.2.2. nustatgs trikumus, sulaikyti apmokéjimg bei reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai
padalinty trakumus per Pirkéjo nustatyta protingg terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su
netinkamu Sutarties vykdymu;
4.2.3. priskai¢iuoty netesyby sumos dydziu maZzinti savo pinigine prievole Pardavéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties priede.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Pardavejas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka prekés atsitiktinio Zuvimo rizika
iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo momento.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ isipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negales vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i¥nyks minétos aplinkybeés.
Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis
suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiangias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4, Pasibaigus nenugalima jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jegos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 20 (dvidesimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutart],
pranesdama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, susijusius ne su
prekiy tiekimo terminy praleidimu, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui 3 (trijy) procenty nuo visos
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1 papunktyje, dydzio bauda.

5.6. Jei Pardavéjas nepristato prekiy ar nejvykdo kity jsipareigojimy Sutartyje nurodytais
terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradéti skai¢iuoti 0,04 {keturiy Simtyjy) procento dyvdZio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy

kainos uz kieckviena uZdelsta diena.

6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

s
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6.1. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- savo pasiilyme nurodytus subtiekéjus;

- kitus subtiekéjus, jeigu pasitlymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

6.2. Tuo atveju, jei pasiilymo pateikimo metu Pardavéjui nebuvo Zinomi subtiekéjai,
Pardavéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo dienoms iki
Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradzios Pirkéjui
privalo pranesti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu. Subtiekéjo pasitelkimas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybes del Sutarties jvykdymo. Pardavéjas
gali pakeisti subtiekeéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie netinkamai vykdo isipareigojimus
Pardavéjui, nepajégns vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui dél iSkeltos restruktirizavimo, bankroto
bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais proceduros arba jiems vykdomy analogisky procediry. Apie subtiekéjy keitima
Pardavéjas i$ anksto raStu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo prieZastis ir
biisimus subtieké&jus, kitus tkio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subtiekéjus Pardavéjas
turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégiis ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduoéiy
vykdymui. Prie§ duodamas sutikimg keisti Pardavéjo pasifilyme nurodytus subtiekéjus, Pirkéjas
privale patikrinti naujy, Pardavéjo pasiilyme nenurodyty, subtickéjy pagalinimo pagrindy nebuvima

(jeigu pirkime taikomi pagalinimo pagrindai).

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais
atvejais.

7.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginCy nagringjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu 3ios salygos
pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

7.3. Jei viena i§ Saliu nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, raitu jspejusi apie tai kita
Salj pried 10 (degimt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties paZeidimas turi
biiti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria,
ka laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Esminiais Sutarties paZeidimais pagal Sutartj laikomi Pirkéjo
jsipareigojimy terminy praleidimas daugiau kaip 20 (dvidesimt) dieny bei Pardavéjo jsipareigojimy

termino praleidimas daugiau kaip 20 (dvidesimt) dieny. e
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7.4. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai prane$es Pardavéjui rastu pries 30
(trisdesimt) dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui kainos dalj, proporcinga
pateiktoms prekéms, ir atlyginti kitas protingas i§laidas, kurias Pardavéjas, norédamas jvykdyti
Sutartj, padaré iki prane§imo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Pirkéjo momento. Pardavéjas turi
teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] tik de¢l svarbiy prieZas¢iy, apic tai prane$es Pirkéjui rastu pried 30
(trisdesimt) dieny. Sivo atveju Pardavéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

7.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta raitisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty
numatytais atvejais.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Zioje Sutartyje ir VP]
89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy
pakeitima, pateikia kitai Saliai ra$tiSka praSyma keisti Sufarties salygas bei dokumenty,
pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai$kinimus, kopijas. 1 pateiktg
prasyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 20 dieny.
Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti Saliy jgalioty atstovy.

8.2. Pirkéjas atsakingu uZ Sutarties vykdyma asmeniu skiria Apriipinimo skyriaus vieZojo
administravimo specialist¢ Diang Striskieng, el. pastas: diana.striskiene@vrm.lt, tel. (8 5) 271 7183.
Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centrinéje vie$yjy pirkimy informacinéje
sistemaje yra Karolis Klusevi¢ius, Turto valdymo ir tikio departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos Vie$yjy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas: karolis.klusevicius@vrm.lt,
tel. {8 5) 271 7242) arba jo paskirtas asmuo.

8.3. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus
ginco i3spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gintas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i3 Saliu pateiké pradyma
ra$tu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

8.4. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali biiti
kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo, tokj rasta laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

8.5. Sutarciai aikinti ir gintams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

8.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekse ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.7. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranesimai,

sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais

-7 ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba

"

—_
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18siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
praneSima.
8.8. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

8.9. Sutarties neatskiriamas priedas — ,,Prekiu techniné specifikacija“, 8 lapai (Sutarties

priedas).
9. SALIU REKVIZITAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Turto valdymo ir fikio departamentas UAB ,,Blue Bridge*

prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188729923

PVM mokétojo kodas 1.T887299219
Sventaragio g. 2, Vilnius

Tel. (8 5) 271 7262

Faks. (8 5) 271 8628

El pastas: tvud@vrm.lt

A.s. LT34 7300 0100 0246 0043
soswedbank®, AB

Banko kodas 73000

Vincés Zfdelis

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 111445337

PVM mokétojo kodas LT114453314

J. Jasinskio 16A, Vilnius

Tel. (8 5) 252 6060

Faks. (8 5) 252 6069

El. pastas: info{@bluebridge.lt

A.s. LT71 7044 0600 0109 3756

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius

Dalius Butkus




2018 m. lapkrigio ¢ d.
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo

sutarties Nr. 8 S-Akd

priedas

PREKIY TECHNINE SPECIFIKACLJA

Eil. Parametras Reikalaujama reikimé
Nr.

1. | Modelis Nurodyti C9500-24Y4C-A

2. | Gamintojas Nurodyti Cisco

3. | El. maitinimas Elektros maitinimo jtampa | Elektros maitinimo jtampa
turi  atitikti Lietuvos | atitinka Lietuvos Respublikoje
Respublikoje naudojamai | naudojamai kintamai jtampai.
kintamai jtampai. [renginys yra pateikiamas su
Irenginys turi biiti pateikiamas dvi.er_n _dubliuojapéiais vidiniais
su  dviem dubliuojangiais | maitinimo $altiniais.
vidiniais maitinimo $altiniais.

4. | Konstrukcija Ne daugiau 11U aukiio, | 1U aukséio, montuojama j 19+
montucjamas 1 19 | komutacine spinta, pateikiama
komutacing spintg, | Su montavimo detalémis.
pateikiamas su  montavimo (,,Cisco_Catalyst79500_datashe
detalémis. et.pdf* — 23 psl.)

5. | 1710725 Ne maziau kaip 24 wnt.| 24 vnt. integruoti (fixed)

SFP/SFP+/SFP28 | integruoti (fixed) prievadai. prievadai.
prievadai (,.Cisco_Catalyst 9500 datash
eet.pdf** — 7 psl.)

6. | Papildomi Pateiktt to paties gamintojo | Pateikiami to paties gamintojo

moduliai/kabeliai | modulius ir stekavimo | moduliai ir stekavimo kabelial,
kabelius, perkamam | perkamam komutatoriui:
komutatoriui: O 1 vat. 25G spartos lokalaus
e 1 wvnt. 25G spartos apjungimo akty?fus optinis .
lokalaus apjungimo kabelis, 1 m, skirtas sujungti
aktyvus optinis kabelis, ne | Komutatorius;
trumpesni nei | m, skirtas | - 2 vot. 10G SFP+ LC LR
sujungti komutatorius; modulis;
e 2 vnt. 10G SFP+ LC LR O 2 vat. 10G SFP+ LC SR
modulis; modulis;
e 2 vnt 10G SFP+ LC Sgr | 2 1vnt1G SFP LC SX 850nm,
modulis: su ISC;M funkcionalum
modulis;
* éSgg:n,lG SSuFP L%()Sﬁ O t vat. 1G BaseT modulis.
funkcionalum modulis;
e 1 vnt. 1G BaseT modulis.
7. | 40G/100G Ne maZiau kaip 4vnt. | 4vnt. integruoti (fixed)
QSFP+/QSFP28 | integruoti (fixed) prievadai. prievadai.
prievadai (,,Cisco_Catalyst 9500 _datash

eet.pdf* — 7 psl.)
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Eil Parametras Reikalaujama reik$mé
Nr.

8. [ Irenginiy plétimas | Jrenginys turi biti | [renginys yra stekuojamas
stekuojamas panaudojant ne | panaudojant 40 Gbps spartos
létesnius net 40 Gbps spartos | prievadus, stekas valdomas
prievadus, stekas valdomas | vienu IP adresu.
vienu IP adresu. (,,Cisco_Catalyst_9500 datashe

et.pdf* -7, 16 psl.)

9. | Fiziniy prievady | Turi buti palaikomas fiziniy | Yra palaikomas fiziniy prievady
loginis prievady loginis agregavimas | loginis agregavimas tarp
agregavimas tarp | tarp stekuoty komutatoriy | stekuoty komutatoriy (angl.
stekuoty (angl. MLAG - Multi-Chassis | MLAG - Multi-Chassis Link
komutatoriu, Link Aggregation). Aggregation).

(,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf — 16 psl.)

10. | Ventiliatoriaus Ventiliatorius turi biiti atskirai |  Ventiliatorius yra atskirai
modulis kei¢iamas dedikuotas modulis |  kei¢iamas dedikuotas modulis

arba integruotas j maitinimo | arba integruotas j maitinimo
modulj, modulj, 2 vietos ventiliatoriy
Turi biti ne maziau 2 vietos | moduliams.

ventiliatoriy moduliams. 2 vnt. ventiliatoriy moduliy
Turi bati ne maZiau 2 vnt. kon}plekte

ventiliatoriy moduliy (,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
komplekte et.pdf* — 10 psl.)

11. | Maitinimo Maitinimo Saltinis, turi biiti | Maitinimo Zaltinis yra atskirai
modulis atskirai kei¢iamas modulis keiéiamas modulis

Turi biiti ne mariau 2 vietos | 2 vietos maitinimo moduliams.

maitinimo moduliams, 2 vnt. maitinimo moduliy

Turi biiti ne maziau 2 vnt. | komplekte

maitinimo moduliy komplekte | {»Cisco_Catalyst _9500_datashe
et.pdf — 10 psl.)

12. | MarSrutizavimo | Ne mazZiau kaip 1 Bpps, | 1 Bpps, skaiiuojant 64 baity
/komutavimo skaiCiuojant 64 baity paketais; | paketais;
pajégumas Ne maziau kaip 1,6 Tbps. 1,6 Thps.

(..Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf— 13 psl.)

13. | Pakety buferio Pakety buferio dydis ne | Pakety buferio dydis 36 MB,
dydis maziau kaip 32 MB. (,,Cisco_Catalyst 9500 datash

eet.pdf* - 4 psl.)

14. | ,MAC*" adresy Ne maziau kaip 80000 adresy | 82000 adresy.
lentelés dydis (,,Cisco_Catalyst 9500 datash

eet.pdf” - 14 psl.)

15. | Valdymo 1 lokalus valdymo prievadasir | 1 lokalus valdymo prievadas ir
prievadai 1 RJ-45 Ethernet (out-of- | 1 RIJ-45 Ethernet (out-of-band)

band) prievadas prievadas
(,.catalyst 9500 hig.pdf‘-7
psl.)

16. | Standarty Turi biti palaikomi $ie ar| Yra palaikomi §ie standartai:
palaikymas jiems lygiaver&iai standartai: O IEEE 802.1w Rapid

« [EEE 802.1w  Rapid
Spanning Tree

e IEEE 802.1s MSTP

o JEEE 802.1Q VLAN

Spanning Tree

0 IEEE 802.1s MSTP
0 IEEE 802.1Q VLAN
0 IEEE802.1p CoS
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Eil Parametras Reikalaujama reikSmé
Nr.
o IEEE802.1p CoS O TIEEE 802.3ad prievady
o IEEE 802.3ad prievady | loginis apjungimas
loglnls ap_] ungimag O IEEE 802.1ba AV Brldgmg
o IEEE  802.tha AV | (AVB)
Bridging (AVB)
(,,Cisco Catalyst 9500 datashe
et.pdf* —4, 27 psl.)
17. | Virtualiy tinkly Ne maziau kaip 4000 VLAN | 4000 VLAN ID
identifikatoriy ID (,,Cisco_Catalyst 9500 datash
skaiéius eet.pdf* - 13 psl.)
18. | Virtualiy tinkly Ne maziau kaip 4000 vienu | Virtualiy tinkiy 4000 vienu
skaiéius metu metu
(,,Cisco_Catalyst 9500 datash
eet.pdf* - 13 psl.)
19. | VLAN dinaminis | Ne pras¢iau kaip arba| Palaikomas protokolas:
konfigliravimas lygiaveréiai protokolai: VLAN Trunking Protocol
¢ VLAN Trunking Protocol | (VIPV3)
(VTPv3) 169_vlan_9500_cg.pdf —6
psl.)
20. | Mardrutizuojami | IPv4  ir  IPv6  pakety | IPv4ir IPv6 pakety
protokolai marirutizavimas kiekviename | mar$rutizavimas kiekviename
prievade. prievade.
(,.Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf - 4 psl.)
21. | MarSruty lentelés | Ne maziau kaip 210000 [Pv4 | 320000 IPv4 marsruty
dydis mariruty 320000 IPv6 marsruty
Ne maziau kaip 210000 IPv6 | (,,Cisco_Catalyst 9500_datash
marsruty eet.pdf* - 13 psl.)
22, | MarS$rutizavimo Turi buti palaikomi 8$ie | Yra palaikomi die
protokolai marsrutizacijos protokolai: marSrutizacijos protokolai:
statinis; statinis;
marirutizavimas pagal | marSrutizavimas pagal taisykles
taisykles (angl. PBR - Policy | (angl. PBR - Policy based
based routing), routing);
RIPv2; RIPv2;
EIGRP; EIGRP;
OSPFv2; OSPEVZ;
OSPFV3; OSPE3;
IS-ISv4; IS-ISv4;
BGPv4;
BGPv4, PIM SM:
PIM SM; PIM SSM;
PIM S5M; (,,Cisco_Catalyst_9500 datashe
et.pdf” — 20, 21 psl.)
23. | Auksitas Turi  biiti  palaiko  &e | Yra palaikomi die protokolai:
patikimumas protokolai: 0 HSRP ir VRRP
e HSRP arba VRRP (,.Cisco_Catalyst_9500 datash
eet.pdf** — 21 psl.)
24. | MPLS Turi biiti palaikomi: Yra palaikomi:
funkcionalumai MPLS L2 VPN; MPLS L2 VPN;
MPLS L3 VPN; MPLS L3 VPN;

AT =
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Eil Parametras Reikalaujama reik$mé
Nr.
(,,Cisco_Catalyst_9500_datash
eet.pdf* — 3 psl.)
25. | Saugumas Turi biti palaikomi protokolai | Yra palaikomi Si¢ protokolai ir
ir funkcionalumai: funkcionalumai:
» [EEE 802.1X; U IEEE 802.1X;
¢ RADIUS: 0 RADIUS;
. TACACS,-F; O TACACS+;
e Privatis VLAN arba | U Privatis VLAN arba
lygiavertis lygiavertis )
e VRF (angl. Virtual route | [ VRF (angl. Virtual route
forwarding) arba Ery;fgll\gl) arba lygiavertis;
. gi‘f‘:ﬁfs’ * IFEE 802.1Q-in-Q;
IEEE & Oé 1Q-in-Q: (,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
' ’ et.pdf— 21,27 psl.)
(,169_sec 9500 cg.pdf— 123,
137 psl.)
(,.169_lyr2 9500 cg.pdf--181
psl.)
26. | 802.1AE e Turi biti palaikomas
(MACSec, L2 802.1AE (MACsec) | O Yra palaikomas 802.1AE
Sifravimui) protokolas. (MACsec) protokolas.
palaikymas e 802.1AE turi biti galima | U 802.1AE galima naudoti
naudoti visuose | visuose komutatoriaus
komutatoriaus prievaduose.
prievaduose_ 01 802.1AE palaiko $ivos
e 802.1AE turi palaikyti | autentifikavimo metodus:
3iuo autentifikavimo (o] Slmetrimq raktq(“Pre-shared
metodus: key”)
o Simetriniy 0 EAP-TLS
rakty(“Pre-shared | U 802.1AE palaiko GCM-AES
key™) Sifravimo algoritma su 256 bity
o EAP-TLS rakto ilgiu.
e B802.1AE turi palaikyt
GCM-AES sifravimo | (»Cisco_Catalyst_9500_datashe
algoritma  su ne | et.pdf—35,17 psl)
trumpesniu kaip 256 bity | (»169_sec_9500_cg.pdf* - 200
rakto ilgiu. psl.)
27. | Aplikacijy Komutatorius  turi  turéti | Komutatorius turi galimybe
identifikavimas ir | galimybe atpazinti  ir | atpaZinti ir klasifikuoti 1400 i3
matomumas klasifikuoti bent 1000 i3 | anksto nustatyty ir gerai zinomy

anksto nustatyty ir gerai
Zinomy programy parasy bei
100 uzkoduoty programy.

Komutatorius  turi  turéti

programy para3y bei 150
uzkoduoty programy.
Komutatorius turi galimybe
nustatyti, kontroliuoti ir stebéti
galutinio vartotojo programy

galimybe nustatyti, | naudojima, tuo paciu
kontrolivoti ir stebéti galutinio | uztikrinant kokybiska vartotojy
vartotojo programy | patirtj ir apsaugant tinklg nuo
naudojima, tuo patiu | kenkejisky iSpuoliy (Next-
uZtikrinant kokybiska | Generation Network Based

T ==
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Eil. Parametras Reikalaujama reikSmé
Nr.

vartotojy patirtj ir apsaugant | Application Recognition

tinkla nuo kenkéjisky ispuoliy | (NBAR2).

(Next-Generation ~ Network | (,,Cisco Catalyst 9500 datashe

Based Application | et.pdf — 18 psl.}

Recognition (NBAR2).

Jei to negali atlikti siilomas

komutatorius, turi biiti

patetkiama papildoma jranga,

galinti uztikrinti tokj

funkcionalumg.

28. | Saugumo filtrai Saugumo  filtrai  {Access | Saugumo filtrai (Access
Control Lists}) tarp [3] Control Lists) tarp L3 prievadu
prievady ir VLAN pagal | ir VLAN pagal jvairig OSI
jvairia OSI L3/L4 lygio | L3/L4 lygio informacijg (IP
informacija (IP Saltinio ir | Saltinio ir paskirties adresa,
paskirties adresa, protokola, | Protokola, TCP/UDP Saltinio ir
TCP/UDP Saltinio ir paskirties | Paskirties porto numerj).
porto numer). (..Cisco_Catalyst 9500 datashe

et.pdf — 4, 26 psl.)

29. | Paslaugy kokybés | Kickviename prievade turi Kiekviename prievade yra

(QoS) funkcijos biiti palaikoma: palaikoma:

o IP pakety klasifikavimas, | O IP pakety klasifikavimas,
suskirstymas j eciles ir| suskirstymas jeilesir
markiravimas pagal markiravimas pagal prievada,
prievada, OSI L3 / L4 | OSIL3/L4 informacija (IP
informacija (IP altinio ir Saltinio ir paskirties adresa,
paskirties adresa, TCP/UDP Zaltinio ir paskirties
TCP/UDP  &aliinio ir | prievado numerj), TOS / DSCP
paskirties prievado | reikSmeg.
numerj), TOS / DSCP | (“169_gos 9500 _cg pdf” - 32,
reikime. 35,38, 71,103, 104 pst.)

30. | Prioritetiniy eiliy | Ne maZiau kaip 8 prioritetinés | 8 prioritetings eilés

skaiius per eilés kiekviename prievade kiekviename prievade
prievada (“169 _qos 9500 cg.pdf” —34
psl.)

31. | Valdymo SNMP v2/v3, Command Line | SNMP v2/v3, Command Line

funkcijos Interface (CLI), SSHv2. Interface (CLI), SSHv2.

Komutatorius  turi  turéti | Komutatorius turi galimybe bati

galimybe biti valdomas per | valdomas per belaide Bluetooth

belaide Bluetooth sgsaja. 54s2j3.
(,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf — 19, 27, psl.)
(,,169 sec 9500 cg.pdf-—255
psl.)

32. | Automatizuotas Turi biiti integruotas Python | Yra integruotas Python

valdymas programavimo kalbos | programavimo kalbos
interpretatoriaus ~ modulis, | interpretatoriaus modulis,
skirtas automatizavimo | skirtas automatizavimo

scenarijy raymui.

scenarijy rasymui.

ﬁ — - T~
— I o e
< _
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Eil Parametras Reikalaujama reikimé

Nr.
(,Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf— 11 psl.)

33. | Srauty stebgjimo | Turi palaikyti: Palaiko:

funkcijos e RMONI; 0 RMON I;
e RMON I L RMON IF;
e Syslog arba NetFlow | U Syslog ir NetFlow
. . | 0 Komutatorius turi integruota
» Komutatorius turt | . Lo
", . tinklo pakety surinkimo ir
turéti integruota A .
tinklo pakety analtzgs jranki, su gallm)fbe
T X o saugoti duomenis lokaliai ar
_surml.qmo ir agahzes juos eksportuoti.
irankj, su galimybe | o0 Catalyst 9500 datashe
saugoti  duomenis | of nafc 4, 25, 27 psl.)
lokaliai ~ ar  juos . ( 169 nmgmt 9500 cg.pdf* -
eksportuoti. 126 psl.)

34. | Kitos funkcijos NTP protokolo palaikymas. NTP protokolo palaikymas.
(,.Cisco_Catalyst 9500 datash
eet.pdf* - 25 psl.)

35. | Irenginiy Turi buti integruotas RFID | Yra integruotas RFID Zyma,

identifikavimo Zyma, patogiam komutatoriy | patogiam komutatoriy
funkcija identifikavimui  ir  tinklo | identifikavimui ir tinklo jrangos
jrangos turto auditavimui. turto auditavimui
(,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf -19 psl.)
36. | Programiné Komutatoriy programiné | Komutatoriy programiné jranga
jranga jranga turi buti jskaiGiuota i | yra jskaiciuota | pasiiilymo

pasitilymo kaing ir pateikiama | kaina ir pateikiama kartu su
kartu su komutatoriais ir | komutatoriais ir komutatoriaus
komutatoriaus ~ programings | Programinés jrangos
jrangos neterminuotomis | Neterminuotomis licencijomis
licencijomis neribotam | heribotam prievgdq kickiui ar
prievady kiekiui ar duomeny duomeny srautui.
srautui,

37. | Surinkimo Sitiloma jranga turi biiti nauja | Stliloma jranga yra nauja ir

reikalavimai ir ank3c¢iau nenaudota, | anksc¢iauv nenaudota,

gamykliSkai atnaujinti (angl. | gamykliskai atnaujinti (angl.
Renewed, Refurbished, | Renewed, Refurbished,
Remarketed)  komponentai | Remarketed) komponentai
neleistini. neleistini,
Visos komplektuojandios | Visos komplektuojandios
komutatoriy dalys privalo buti | komutatoriy dalys yra
komplektuojamos komplektuojamos komutatoriy
komutatoriy  gamintojo  ir | gamintojo ir paZymeétos
pazymétos gamintojo | gamintojo gamykliniais kodais.
gamykliniais kodais.

38. | Sinlomy produkty | Kartu su pasitlymu turi bati | Kartu su pasiilymu yra

apraS§ymai pateikiami siilomy produkty | pateikiami sifilomy produkty
gamintojo apra§ymai (pdf | gamintojo apraSymai (pdf
formatu lietuviy arba angly | formatu angly kalba), kuriuose
kalba), kuriuose biity
e - Y

Se—
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suteikta gamintojo garantija ne
trumpesniam laikotarpiui, kaip
60 mén.

Garantiniu  laikotarpiu  turi
biiti atlickamas nemokamas
sugedusio jrenginio keitimas
nauju.
Pateikti oficialy gamintojo
rafta,  patvirtinantj,  jog
tiekeéjas yra oficialus
gamintojo partneris, turintis
teise parduoti siiloma jrangg
bei gamintojo  garantijos
paslaugas.

Sitilomi jrenginiai turi biti
uZregistruoti Pirkéjo vardu.

Eil. Parametras Reikalaujama reikSmé

Nr.
nurodytos siilomy produkty | yra nurodytos sifilomy predukty
charakteristikos. charakteristikos.

39. | Komponenty Atskirame dokumente | Atskirame dokumente
sgrasas ir pasiiilyme turi biiti | pasidlyme yra pateikiamas
gamintojo kodai | pateikiamas pilnas | pilnas komplektuojamu

komplektuojamy komponenty | komponenty sgrasas su
sgrasas su gamintojo kodais, | gamintojo kodais, kickiais ir
kiekiais ir pavadinimais. pavadinimais.

40. | Garantija Siulomai jrangai turi bati | Sillomai jrangai yra suteikta

gamintojo garantija ,,Limited
Lifetime*

Garantiniu laikotarpiu
nemokamas sugedusio jrenginio
keitimas nauju.

Pateikiamas oficialus gamintojo
radtas, patvirtinantis, jog
tiekéjas yra oficialus gamintojo
partneris, turintis teise parduoti
sitiloma jrangg bei gamintojo
garantijos paslaugas.

Siiilomi jrenginiai bus
uZregistruoti Pirkéjo vardu.
(,,Cisco_Catalyst 9500 datashe
et.pdf‘— 29 psl.)

PRIDEDAMA. Komplektuojamy komponenty sara$as, gamintojo kodai, kiekiai, pavadinimai,

lapas.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
01.\1 ;\US PR ‘,7"4 Direktorius :
- / }////'

Vincay Zydelj

%//

Dalius Butku%

o
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Dokumentg elektreniniu
arady pasiragé .
NDRE,SALTONAITE

Data: 2018-10-08 14:06:40

Priedas Nr. 1

KOMPLEKTUOJAMU KOMPONENTU SARASAS, GAMINTOJO KODAI, KIEKIAI,

PAVADINIMAI
Produkto kodas Kiekis Aprasymas
C9500-24Y4C-A 4 Catalyst 9500 24x1/10/25G and 4-port 40/100G,
Advantage
CI9K-PWR-650WAC- 4 650W AC Config 4 Power Supply front to back cooling
R/2
C9500-DNA-24Y4C-A 4 C9500 DNA Advantage, Term License
C9500-DNA-L-A-3Y 4 Cisco Catalyst 9500 DNA Advantage 3 Year License
CI9500-NW-A 4 C9500 Network Stack, Advantage
CO9K-F1-SSD-BLANK 4 Cisco pluggable SSD storage
CAB-9K10A-EU 8 Power Cord, 250VAC 10A CEE 7/7 Plug, EU
CIK-PWR-650WAC-R 4 650W AC Config 4 Power Supply front to back cooling
S9500UK9-168 4 UNIVERSAL
C9500-4PT-KIT= 4 Extension rails and brackets for four-point mounting
SFP-25G-AQOC1M= 4 25GBASE Active Optical SFP28 Cable, IM
SFP-10G-LR-5= 8 10GBASE-LR SFP Module, Enterprise-Class
SFP-10G-SR-8= 3 10GBASE-SR SFP Module, Enterprise-Class
GLC-SX-MMD= 4 1000BASE-SX SFP transceiver module, MMF, 850nm,
DOM
GLC-TE= 4 1000BASE-T SFP transceiver module for Category 5
copper wire
Strateginiy pardavimy koordinatoré Indré Saltonaité
e T
////’ //
ﬁ
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